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tumbres por la ley. IEste es el primer efecto de la verdad
cuando se manifiesta; pero la continua leccion de esta mis-
ma ley, que ya conocian, los obstina despues en vez de cor-
regirlos; los pecadores mas iluminados son comunmente los
mas incorregibles; no tenemos cosa nueva que podéi'los de-
eir para reducirlos; todo lo saben; hablan con mas elocuen-
cia que nosotros de los engafios del mundo y de la necesi-
dad de la salvacion; nu_\gstras instruceiones no les sirven
mas que de repeticiones ' molestas; sclamente se acuerdan
de las primeras impresiones que en ellos hizo la verdad y
que inmediatamente se borraron, para servirse de ellas co-
mo de muralla contra la misma verdad. No les hacen tan-
ta fuerza unos temorss que otras veces han vencido y des-
preciado. Son unos corazones aguerridos, si es licito de-
cirlo asi, contra € mismo Dios: rechazan las armas de la

luz con las armas de la misma luz; el conocimiento del pe- :

ligro parece que los hace vivir mas tranquilos; y discurrien-
do siempre que les serd-tan f{dcil amar algun dia 1a verdad,
como les ha sido conocerla, se entregan sin remordimiento
4 sus pasiones y llegan 4 presentarse en el tribunal de Dios
cargados, no solamente de sus delitos, sino tambien de la
verdad que debia libertarlos y serd 1a que los condene. No,
catdlicos, no hay €osa que no deba temerse cuando ya no
queda _cosa nueva que conocer en los camines de la salva-
cion, sin haber entrado en elios; primer reinedio de salva-
cion, inttil para el alma inconstante; ¢l conocimiento de la
verdad: Impcssibile est eos, qui semel sunt illuvminati, et pro-
lapsi sunt, rersus renovari ad penientiam.!

1 Hedr 6. v. 6.
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El segundo remedio favorable para otros pecadores, es el
nuevo gusto que agompaila siémpre ¢ los principios de 1a
conversion: Gustaverun etiam donwim caleste. Un consuelo
que derrama siempre la gracia sghbre los primeros pasos de
la mudanza de vida; una alegria que se experimenta en te-
ner libre el corazon de sus pasiones y de sus remordimien-
tos; un regocijo que sale de lointimo de la conciencia, des-

cargada va del peso de los pecados que 1a oprimia, ¥y que

jamds habia gustado la paz y la tranquilidad de la inocen-
cia. Si, catdlicos, no hay mayor consuelo que el de aque-
llos primeros movimientos que experimehta el corazon con
su conversion y libertad, que aquel primer testitnonio que
se da 4 si misma la conciencia de su paz y de su seguri-
dad, que aguellos primeros instantes en que cayéndose por
Gltimo nuestras cadenas, empezamos @ respirar y 4 gozar
de una suave v santa libertad. Habeis roto mis cadenas»
Sefior, decia un rey penitente en los pritneros instantes de
su libertad: Dirupisti vinculo mea.!” Por eso en el exceso
de la alegria y del santo contento que me enajena, nada
tiene de amargo para mi vuestro cdliz; las obligaciones
mas penosas de vuestra santa ley, lejos de parecerme pe-
sadas, son mi mayor consuelo y mis mas amables deli-
cias: Calicem salutaris accipiam.? Las conversaciones de
los hombres, en vez de entibiar mi resolucion, animan mi
fe y no me parecen mas que discursos vanos y pueriles:

1 Psalm. 1i5. v, 2. 7.
92 Ibid. v. 4.
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Ego dizi in excessu meo, omnis homo menduz.! Oh Se-
fior! qué gran constelo es el ser del niimero de vuestros
siervos, y cudnto mes glorioso me parece para el hombre el
poder contar entre sus antepasados una gola alma, que ha-

¥a sabido agradaros, que una larga sucesion de principes y -

conquistadores: Zlgo servus tuus, et filius ancille tue.2
Estos son los primeros consuelos de la gracia y lo que
desde luego hace con un corazon que aun no estd acostums
brado 4 la fuerza y 4 las dulzuras de sus divinas impresio-
nes. Pero vosotros que tantas veces habeis dicho 4 Dios
en aquellos primeros movimientos de un corazon converti-
do: Sefior, el mundo en la realidad nunca me ha gustado,
aun en los mismos deleites; en el tiempo que yo corria tras
ellos con mas furor, siempre me dejaron vacio, triste € in-
quieto; solamentedos consuelos que he hallado en la fideli-
dad 4 vuestra santa ley, son los que han dejado una verda-
dera alegria en lo intimo de mi alma: Consolationes tue le-
tificaverunt animam mean.3 Vosotros que estais continua-
mente pasando del gusto de la virtud al gusto del mundo y
de los deleites, joh almag inconstantes y ligeras! ;qué sua-
vidad ni qué consuelo podreis hallar en una nueva y santa
vida de que ya no hayais gustado mil veces? Un solo pen-
samiento de salvacion triunfa muchas veces de la dureza
de una alma que hasta entonces ha sido insensible; pero
vosotres os habeis formado un corazon acostumbradoe 4 sen-
tir, d suspirar, 4 gemir, y despues de esto 4 recaer; teneis
una alma afectuosa, criada con pensamientos de religion,
facil de compungirse, sin 4jue nunea se arrepienta como

1 1bid. v. 2.
2 Ibid. v, 7.
3 Psalm. 93 v, 18,
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debe: no serd la obstinacion la que “os condene, sino una

-sensibilidad de conciencia que os entretiene y no os corri-

ge; no teneis un corazon empederiiido € incapaz de enter-
necerse, sino muy 4 propdsito para recibir todas las pri-
meras impresiones, y que dejando el mismo imperio sobre.
€l al mundo que a Jesucristo, es causa de que no seals 4
propdsito para €l uno ni para el otro.

jAh! si tuviérais un corazon de,piedra come aquellos pe-
cadores insensibles, pudiera un golpe de la gracia herirle,
romperle ¢ ablandarle; pero teneis un corazon de cera, co-
mo dice el profeta,.en el que 1as Gltimas impresiones son
siempre las mas vivas: ficil-de moverse, dificil de fijarse,
pronto en un instante de gracia y mas pronto en otro ins-
tante de placer; sin hallar otra cosa alguna digna de ser
amada en vuestros instantes de arrepent?miento, mas que
solo Dios, y sin hallar gusto mas que para el mundo luego
que se borran estos pensamientos. Apenas habeis arroja-
do el espiritu impuro de vuestra alma, dice nuestro Evan-
gelio, cuando lejos de gustar la paz de este nuevo estado,
no hallais sosiego en 6l: Querens requiem, et non invenit. _
Os parece que todo os ha de faltar con el inundo que aca-
bais de dejar; vuestro corazon desembarazado de las pasio-
nes no basta para sf mismo; toda vuestra vida no es mas
que un gran vacfo- que no podeis sufrir; en vuestras nue-
vas costumbres buscais con que reemplazar los placeres
que antes ocupaban vuestrocorazon, y no hallais equiva-
lente en nada: Querens requiem, ef non invenit. Parece
que quisiérais hallar en la virtud el mismo gusto, el mis-
mo contento, las mismas diversiones y aun la misma em-=
briaguez que en Ia culpa; mirais 4 todas partes paré colo-
car un corazon que os estorba y molesta, y no hallando
donde fijarle, os enfadais de vuestra libertad: Qua&Erens ~re-
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quiem, et non tnvenit, Y. entonces os decis en vuestro inte-

rior, continta el Evangelio, me volveré 4 la casa de donde
habia salido; volveré 4 entrar en mis antiguos caminos,

Revertar in domum meam unde exivi. Experimentaré $i
los deleites que tanto me disgustaban me ofrecen esta vez.
nuevos encantos: en ese estado permaneceis hasta gue un
nuevo disgusto os saque otra vez de la embriaguez de las
pasiones para volveros 4 !hacer entrar en los caminos de la
justicia,

jAh! amados oyentes mios, si supi€rais lo peligroso de.

yuestro estado y la poca esperanza que en €l podeis tener
de vuestra salvacion, os estremeceriais. Yo no pretendo

ghora infundir nuevos temores, pero no puedo deciros sin
estreimecerme, gue son muy raras las verdaderas conver-
siones de las almé#s semejantes 4 la vuestra. La senten-
cia de Jesucristo en este asunto es decisiva y terrible: K/

que despues, dice, de haber puesto la mano en el arado, vuel-
ve d mirar atrds, noes d proposite para el reino de Dios.
Non est aptus Reino Dei.  No dice Jesucristo que pierde el
~derecho que tenia al reino de los cielos, ni que se expone
4 ser excluido de €1 para siempre, sino que no es 4 propd-
sito para el reino de Dios. Nom est aptus regno Dei.  Es
decir, sus inclinaciones, su interior, la- natural disposicion
de su talento y de su corazon, le inhabilitan para su eterna
salud. Cuando se dice que un hombre no es 4 proposito
para las ciencias, para la milicia ¢ parala toga, se da<
entender que tiene en si ciertos defectos incompatibles con
las funciones de estos estados, y que es imposible el que
adelante en ellos. Pues eso mismo dice Jesucristo en Gr-
den 4 1a salvacion del alma inconstante, que entre todas

las cualidades no hay otra menos 4 propdsito para el rei- .

no de Dios. Non est aptus regno Dei.
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jAh! un deshonesto puede arrepentirse; David hizo peni-
tencia de su adulterio. Un impio puede ser tocado de Dios
y sentir el peso de la Majestad que habia blasfema:do; Ma-
nasés en las cadenas adora al Dios de sus padres, cuyos
altares habia -arruinado. Un publicano puede arrepentir-
se de sus injusticias; Zachée despues de haber restituido
lo que habia hurtado, reparte liberalmente sus propios bie-
nes con los pobres. Una alma entregada 4 lcs deleites v 4
las mas infames pasiones, puede ser repentinamente ilumi-
nada; la pecadora llora d los piés de Jesucristo sus peca-
dos, los que borra aun mas felizmente su amor que sus 14-
gi‘imas. Pero aun Acab, que avisado por Elias, ya se cu-
bre de cenlza y de cilicio, yh se vuelve 4 sus idolgs, y tan
presto se vuelve al profeta como 4 sus falsos dioses. - Un
Sedecias, que movide de las roconvencdones de Jeremias
le envia 4 llamar ocultamente, le consulta en Grden 4 la
voluntad del Befior, y al salir de.alli vuelve 4 caer en su
ceguedad, hace arrojar al profeta en un silo, y despues

‘vuelve 4 llamarle para consultarle otra vez v ultrajarle al

dia siguients. Aquella reina de Israel qus en su afliccion
se viste con unos modestos adornos para consultar al hom-
bre de Dios, que parece respeta el poder y majestad del
Dios verdadero en la persona de su profeta, y al volver 4
Samaria hace sacrificios 4 sus becerros de oro como antes.
jAhl.en ninguna parte se lee que han hecho penitencia, y
los libros santos “siempre nos los representan como princ't-
pes réprobos y aborrecidos de Dios. ;De qué proviene es-
to, cat6licos? de que entre todas las cualidades de una alma,
la. inconstancia es la menos 4 propdsito para el reino de
Dios. Non est aptus regno Dex. ‘
;De qué proviene esto? De yue la piedad cristiana supo-
ne un entendimiento maduro, capaz de una verdadora re-
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solucion, que sabe el partido que ha de eiégir, ¥y que ha-
biendo una vez conocido el camino derecho, entra en €l y
no se aparta tan facilmente; supone una alma fuerte, que
sabe vencer un disgusto, un obstdculo, un peligro y su pro-~
pia flagueza. Una alma prudente que no,.se gobierna nl
por el gusto ni por el antojo, sino por las reglas de la pru-
dencia y dela fe. ;De qué proviene esto? De que para
formar una alma cristiana se necesita no sé qué grandeza,
elevacion y solidez supetior 4 las preocupaciones y flaque-
zas vulgares. De que la misma religion es una luz y una
razon divina, y perfeccion de la razon humana. De que
la virtud siempre se nos representa en las divinas Eseritu-
ras bajo la idea de la sabiduria; el justo bajo la de un hom-
bre cuerdo y prudente que lo experimenta todo, que juzga
sanamente de todo, que toma medidas constantes y nunca
empieza 4 edificar para dejar imperfecto el edificio; de que
aun en el mismo mundo un espiritu inconstante y variable
no es capaz de cosa alguna, y al verle empezar"una em=
presa, todos la tienen por destruida. En una palabra, de
que la inconstancia es una de las cualidades menos 4 pro-
posito para el reino de Dios. Non est aptus regno Dei.

Ahora bien, las desigualdades de vuestra conducta no
provienen mas que de una inconstancia natural, porque la
naturaleza ama la novedad y se enfada muy presto de una
misma cosa; provienen de una incertidumhre y de una in-
constén_cia de corazon que no puede fiarse de si mismo pa-
ra el instante siguiente, que no hace cuenta con la razon,
que en nada consulta y siempre sigue su gusto, sin tener
de fijo mas que su continua variedad.

No hablo aqui de vuestra conducta exterior como la ven
los hombres; acase la soberbia que en vosotros ocupa el lu-
gar de-la razon, hace que las costumbres exteriores parez-
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can fguales ¥ uniformes, que eviteis aquellos extremos y
gquellas inconstancias ruidosas, que de una extrema pie-
dad hacen pasar 4 una alma ingensata 6 inconstante al
desOrden mas excesivo, y acostumbran al puablico & que
censure, ya los excesos de su virtud, ya los de sus vicios,
Es verdad que procurais no dar 4 los hombres_estos moti-
vos de burlarse. Pero juzgad de vosotros mismos por lo
que sois en la presencia de Dios, por vuestra conducta in-
térior, por vuestros secretos per:samientrjs, por la ineons-
tancia de corazon que hace gue el primner objeto que se
presenta decida siempre de vuestra date31";ninacion, por
aquellas promesas tantas veces reﬁovadas,y otras tantas
violadas, por aquellos principios de penitencia tan fdeil-
mente empezados ¥ tan facilmente retratados; sois la mas
mudable € inconstante de todas las almas, teneis el cora-
zon mas ligéro y mas variable, sois una de aquellas nubes
sin agua, como dice San Judas, que se dejan llevar de to-
dos los vientos, uno de aquellos asires erante y hé¥rascoso,
que despues de haber arrojado los caddveres fuera de su
seno, se vuelve & hinchar y los recoge de las mismas ri-
beras adonde los habia arrojado: Fluctus feri mari, despu-
mantes suas confussidnes.! Esto es, qus aungque podais te-
ner cualidadés propias para.el munde, no sois & prop0sito
para el reino de Dios. Non est aptus regno Dei. Segundo
medio de salvacion, iniitil para el alma inconstante, el gus-
to de la verdad: Impossibile est eos, qui gustaverunt donum
ceeleste, et prolapst sunt, rursus renovari ad penttentiam,

1 Epist. Jud. 17.

Ife~=—ps 27,
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Pero lo mas terrible y lo que mas debe asustar a estas
almas, es que la participacion de los Sacramentos, tan Util

para otros pecadores, sirve de escollo para el alma incons-
tante: Participes facti sunt Spiritus Sancti.

La sirve de escollo; lo primero, porque usa inUtilmenge
de este remedio divino. Porque una alina que ha vivido mu-
cho tiempo separada del altar y que ha oculiado por mu-
chos afios en El tesord de su corazon sus iniguidades anti-
guas v nuevas, sin Hegar 4 descubrirlas en ‘el sagrado tri-
bunal de la penitencia, cuando por Ultimo.va 4 postrarse &
los piés del confegor, lleva unos temores y unas inquietu-
des que nunca habia experimentado. La majestad del lu-
gar, la santa severidad del juez, la importancia del reme-
dio y la#verglienza y confusion de sus delitos, todo esto ha-
ce en su corazon unas impresiones tan nuevas y profun-
das, que es muy dificil el borrarlas, Pero vosotros vais al
sagrado tribunal con una alina familiarizada con su misma
confusion; la relacion de vuestras flaquezas, tantas veces
repetida, casi no hace ya impresion en vuéstro corazon;
las mas vergonzosas heridas no son para vosotros mas que
repeticiones, que por frecuentes no hacen novedad;: vais al
sagrido tribunal asegurados contra vosotros mismos; no os
avergonzais de las culpas que eonfesais; y como la ver-
glienza que descubre las miserias de vuestra conciencia es
casi imperceptible, tampoco tiene efecto el dolor con que
las detestais.

En segundo lugar, la sirve de escollo por el fingimiento
ingseparabie de*las recaidas; llevag arrastrando de tribunal

en tribunal el pesp de sus delitos; 4 cada nueva caida bus-
ca nuevo confesor, ‘para excusar la vergilenza que acom-
pafiaria £ 1a confesion de las mismas flaquezas; no le ma-
nifiesta las pasadas inconstancias, y hace gemir 4 los mi-
nigtras de Jesucristo, porque segan parece, solo les mani-
flesta sus infames fragilidades, para darles mag motivo,
abandondndolos despues de que se aflijan_ y lloren ea la
presencia de Dios.

En tercer lugar, la sirve de es2ollo por el inevitable sa-
¢érilegio que se comete en las recaidas. Porque estar cou-
tinuaiuente arrepintiéndose y recayendo, venir 4 puriﬁcar-
g¢ para volverse 4 manchar; no deeir Sefior, pequé, sino
para pecar de huevo; esto no es ser penitente, dice un san-
to padre, sino mofador y profanador de las cosas santas.

Bien sé que la gracia del sacramentosio fija la incons- .

tancia del corazon humano, ni pone nLhombre en un esta-

do firme -6 invariable de justicia; ni gquiero decir absoluta-
mente que el que despues de habér sido penitente vuelve a
ser pecador, profana el sacramento, jAh! para decir esto
era necesario no conocer la miserable condicion de la na-
turaleza humana € ignorar nuestra propia” flaqueza; pero
si digo que el que ha salido verdadegamente justificado de
los pi€s del sacerdote, aun cuando tenga ln desgracia de re-
caer, 4 lo menos las recaidas no serdn tan prontas, y es ne-
cesario que el tiempo y las ocasiones vayan debilitando in-
sensiblemente 1a gracia; que muchas infidelidades uugrm‘

res hayan dispuesto poco 4 poco al alma para una nueva

caida, y que los peligros, mil veces despreciados, nos ha-
yan 11&ado comio con pasos insensibles hasta el fatal mo-
mento en que caimos, pues no‘se pasa en un instante del
estado de la gracia al del pecado.

Iia obra de la conversion no-es obra de un 1nsLante, es
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